
AR-15/M16 MID-LENGTH DROP IN HANDGUARD - MIDWEST
INDUSTRIES AR-15/M16 MID-LENGTH DROP IN HANDGUARD

> > Części - karabiny Build Kits Szyny i łoża

Monolityczny typ ciągłej górnej szyny. Kompatybilny z systemem tłokowym,
działa z większością znanych systemów tłokowych. Cztery gniazda QD
zapobiegające obrotowi dla zaczepów do pasów. Rękojeść drugiej generacji.
Cztery szyny Picatinny zawierają 28 miejsc montażowych na lasery, optykę,
bipody, pionowe uchwyty i latarki, a każda szyna MIL-STD jest laserowo
wytrawiona z oznaczeniami i numeracją typu USGI. Dwuczęściowa konstrukcja
umożliwia demontaż dolnej sekcji w celu zainstalowania strzelby lub granatnika.

Cechy

Nazwa: MIDWEST INDUSTRIES AR-15/M16 MID-LENGTH DROP IN HANDGUARD
Producent: MIDWEST INDUSTRIES
Nr produktu: 100008001
Nr prod.: MCTAR-18G2
Długość: 8.5
Kolor: Black
Materiał: Aluminum
Styl: Picatinny
Typ: Drop-In
Typ broni: AR-15
Waga dostawy: 0.408kg
Wysokość wysyłki: 66mm
Szerokość wysyłki: 127mm
Długość wysyłki: 302mm
UPC: 816537010180

Szczegóły pozycji

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1

https://www.brownells.pl/Czesci-karabiny
https://www.brownells.pl/Czesci-karabiny/Build-Kits
https://www.brownells.pl/Czesci-karabiny/Czoenka-oza-i-nakadki/Szyny-i-oza
https://www.brownells.pl/AR-15/M16-MID-LENGTH-DROP-IN-HANDGUARD-MIDWEST-INDUSTRIES-INC-Aluminum-Black-Picatinny-85-Drop-In-100008001
https://www.brownells.pl/Manufacturers/Midwest-Industries
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Instrukcja bezpieczeństwa dla AR15/M16 MIDLENGTH
DROP IN HANDGUARD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15/M16 MIDLENGTH DROP IN HANDGUARD od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz środki ostrożności, aby zapewnić
Twoje bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że rękojeść jest zainstalowana prawidłowo i stabilnie przed użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj rękojeść pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj rękojeść w bezpiecznym, suchym miejscu, gdzie nie ma do niej dostępu osoby nieupoważnione,
w szczególności dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi broniami palnymi, zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie modyfikuj rękojeści ani nie używaj jej w sposób niezamierzony przez producenta.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem rękojeści.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
rękojeści oraz w trakcie instalacji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas używania broni
wyposażonej w rękojeść.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji.

Usuwanie starej rękojeści:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu istniejącej rękojeści z broni.

Instalacja nowej rękojeści:

Ustaw nową rękojeść w linii z lufą i komorą broni.
Wsuń rękojeść na miejsce, upewniając się, że pasuje stabilnie.
Dokładnie dokręć wszelkie śruby lub złącza zgodnie z przewodnikiem instalacji producenta.
Sprawdź stabilność i upewnij się, że nie ma ruchu.

Ostateczna inspekcja:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są zabezpieczone i że rękojeść jest prawidłowo zainstalowana.
Przeprowadź kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.

Instrukcje użytkowania



Używaj rękojeści do mocowania akcesoriów, takich jak lasery, optyka i uchwyty, w razie potrzeby.
Regularnie sprawdzaj stabilność zamocowanych akcesoriów i upewnij się, że są one bezpieczne przed
użyciem.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa podczas obsługi broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rękojeść zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów metalowych i aluminiowych.
Jeśli rękojeść jest uszkodzona lub nie jest już potrzebna, rozważ jej recykling, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących AR15/M16 MIDLENGTH DROP IN HANDGUARD,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych wskazówek i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
AR15/M16 MIDLENGTH DROP IN HANDGUARD. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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